VIERNES DE LA Xl SEMANA DEL TIEMPO ORDINARIO (Ciclo A)

Mateo 8,1-4
En aquel tiempo, al bajar Jesus del monte, lo siguio mucha gente. En esto, se le
acerco un leproso, se arrodilld y le dijo: «Sefor, si quieres, puedes limpiarme».
Extendio la mano y lo tocd, diciendo: «Quiero, queda limpio». Y en sequida quedo
limpio de la lepra. Jesus le dijo: «No se lo digas a nadie, pero ve a presentarte al
sacerdote y entrega la ofrenda que mando Moisés, para que les sirva de
testimonio».

Es un encuentro lleno de compasion entre Jesus y un leproso. Este hombre,
afligido por una enfermedad dolorosa y marginado por la sociedad, se acerca a
Jesus con una sencilla pero poderosa fe, diciendo: "Sefior, si quieres, puedes
limpiarme". La respuesta de Jesus es profundamente conmovedora. Lleno de
amor y compasion, Jesus extiende su mano y toca al leproso (algo prohibido),
diciéndole: "Quiero, queda limpio". Y al instante, la lepra desaparece de su
cuerpo.

Nos muestra que Jesus esta dispuesto a acercarse a los marginados y excluidos,
a los que sufren y son rechazados por la sociedad. Nos ensefia que no importa
cuan impuros o desesperados nos sintamos, Jesus esta listo para sanarnos vy
restaurarnos. Este pasaje nos desafia a confiar en la compasion y el poder sanador
de Jesus. Nos invita a acercarnos a El con humildad y fe, reconociendo nuestras
miserias y confiando en su amor incondicional.

Que esta historia nos inspire a ser portadores de la compasiéon de Jesus en el
mundo, mostrando amor y misericordia a todos los que encontremos, en lugar
de rechazarlos, juzgarlos o criticarlos como hacemos muchas veces. Que seamos
como Jesus, acercandonos a los demas sin prejuicios, tocando sus vidas con amor
y ayudandolos a experimentar la sanacién y la gracia de Dios.

Que la historia del leproso sea un recordatorio constante de la compasion y el
poder transformador de JesuUs en nuestras vidas.



N'aTHMUA ABaHAAUATOro TUXKHA 3BMYanMHoro Yacy (LUunkn A)
MrT. 8:1-4
Konu Icyc cxodus 3 eopu, bazamo HapoOdy two 3a Hum. Midiliwos 0o Hbozo
00UH npoKaxceHul, ykaoHueca Momy ma Ui kaxce: [ocrnodu, Koau xodew, Moxew
meHe oyucmumu. | 8iH npocmsazHys pyKy i 00MoOpKHy8ca 00 Hbo20, Kaxmcy4u:
"Xouy, oyucmucsa". | 8pa3 6iH oyucmuscs 8i0 rnpokasu. Icyc xe npomosus 00
Hb020: "Hikomy He Kaxcu, aae nidu, npucmynu 00 C8AWEHUKA i MPUHecuU 3epmay,
AK Moliceli 3anosidas, wob ue 6yno im Ha ceidoumso”.

Lle 3ycTpiy Icyca 3 npoKaXeHum, CnoBHeHa mwunocepgAa. Llerm 4onosik,
ypaxeHui 6ont04o0 XBOpobOI i BIAKMHYTUI CyCniNnbCTBOM, 3BEPTAETLCA A0
Icyca 3 NpoCTOlO, aNe CUNbHOK BipOK, Kaxyuu: "locnogm, AKWO Xo4yew, TO
MOKew meHe oumctutu'. Bignosigb lcyca ranboko 3Bopywye. CnoBHEHMM
NnoboBi Ta cniBuyyTTA, Icyc NpoCTArae pyky i TOPKAETbCA MPOKa)KeHoro (Wwocb
3abopoHeHe), Kaxkyuu: "Xouy, ounctmca". | B Ty X MUTb NPOKasa 3HUKAE 3 MOro
Tina.

Lle noka3dye Ham, wo Icyc TroTtoBMM NPOCTATHYTM PYKYy AONOMOrIMU
MapriHaNi30BaHMM i BiAKUHYTUM, TUM, XTO CTPAXKAAE | BIAKUHYTUIM CYCMiNIbCTBOM.
BiH BYUNTb HaC, LLLO HE3a/1eXHO BifJ TOro, HaCKiIbKM HEYUCTUMM YN Be3HaAiMHUMN
Mn cebe BiavyyBaemo, lcyc rotoBumin 3uinMTU i BiAHOBUTK Hac. Llen ypuBokK
3aK/IMKA€e Hac BipuUTKU B munocepgAa i uinowy cuny lcyca. BiH 3anpowye Hac
npunutn Ao HbOro 3i CMMPEHHAM | BipOK, BMU3HAKOUM Hali CTParKAaHHA |
nosipatoun Moro 6e3ymoBHii ntobosi.

Hexal us ictopia HaguxHe Hac byTu HociamuM lcycoBoro muaocepas y CBiTi,
BMABAAOYMN N10HOB | MmMaocepan A0 BCiX, KOro M1 3yCTPIYAaEMO, @ HE BiAKNAAKuUM,
3aCYQKYIOUM UM KPUTUKYIOUM iX, AK MK YacTo pobumo. byabmo noaibHumm ao
Icyca, npocTtAraroum pyKy Aonomoru iHwmm 6e3 ynepenrkeHb, TOPKaOUYUCh
IXHbOTO }XUTTA 3 Nt0OOB'I0 | JONOMarato4m im Bia4yTK boxe 3uineHHA | braroaats.

Hexalt ictopia npo npoKaxeHoro 6Oyae MOCTIMHMM HaragyBaHHAM npo
MUnnocepaa i nepeTsoptotody cuay Icyca B HaWOMY KUTTI.



